| M PA LA Customer: LIDL
Brand: PARKSIDE
SERVICES o
Diecut size: 420 x 297.2 mm
Version: 01
Software: Indesign CC
Artwork done by Impala Services Ltd Project: 478555_2410

info@impala-tech.com

Unit 501, 5/F Lu Plaza,

2 Wing Yip Street, Kwun Tong,
Hong Kong

March 7, 2025 3:29 PM

+/ Bleed
+/ Diecut-0.5pt
+/ Diecut set to overprint

+/ Diecut set to Spot colour

suggest to produce a proof-print.

Fonts Outlined
+/ Scale 100%
+/ Unused swatches deleted

+/ High resolution

Disclaimer: Though the artwork was carefully checked and approved, before mass printing we

3

O

Garantija zaudé spéku, ja izstradajums bija bojats vai
nelietpratigi lietots vai apkopts.

O

Garantija sedz materialu un razo$anas defektus. ST
garantija neattiecas ne uz izstradajuma dalam, kas

ir paklautas normalam nolietojumam, un lidz ar to ir
uzskatamas par nolietojuma dalam (pieméram, baterijas,
akumulatori, $lutenes, kartridzi), ne uz plistosu dalu
bojajumiem, pieméram, slédzis vai stikla dalas.

@® Riciba garantijas gadijuma
Lai JUsu prasiba tiktu atrak apstradata, dzu, ievérojiet
talak sniegtas norades.

Jebkadu prasibu apstradei ka pirkuma apliecinajumu,
|Gdzu, uzglabajiet kases ¢eku un izstradajuma numuru
(IAN 478555_2410).

Izstradajuma numurs noradits tipa plaksnite uz
izstradajuma, gravejuma uz izstradajuma, lietoSanas
instrukcijas titullapa (apaksa, kreisaja pusé) vai ka uzlime
izstradajuma aizmugure vai apaksa.

Ja izstradajums darbojas k|udaini vai tam ir citi trukumi,
|Gdzu, vispirms sazinieties ar talak noradrito servisa dalu pa
talruni vai e-pastu.

Péc tam izstradajumu, kam konstatéts defekts, varat
nosttit bez maksas uz Jums noradito servisa adresi,
pievienojot pirkuma apliecinajumu (kases ¢eku) un noradi
par attiecigo defektu un ta rasanas laiku.
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Vietné parkside-diy.com varat apskatit un lejupieladét gan
§0, gan daudzas citas rokasgramatas. Ar $o QR kodu Jus
varat atvert vietni parkside-diy.com. Izvélieties valsti un
mekl€jiet lietoSanas instrukcijas, izmantojot meklésanas
rfiku. levadot preces numuru (IAN) 478555_2410, Jus
atversiet attiecigas preces lietoSanas instrukciju.

® Serviss
Q¥ Serviss Latvija

Talr.: 80005811

E-pasts:  owime@lidl.lv O O
@B (aD €

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf O

Ihres neuen Produkts. Sie haben

sich damit fUr ein hochwertiges

Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu
aufmerksam die nachfolgende Bedienungsanleitung und
die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und flr die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort

auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

O

® Verriegelung

1. Driicken Sie die Tasten.
2. Stellen Sie das Produkt auf die minimale Lange ein.
3. Verriegeln Sie die Schere.

® Verwendung

1. Entriegeln Sie die Schere, um das Produkt zu &ffnen.
2. Drlcken Sie die Tasten.

3. Ziehen Sie am Griff, um die gewlinschte

Lange einzustellen.

@® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Uber die 6rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitatsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig gepruft.
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegeniber dem Verkaufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefihrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betragt 3 Jahre ab
Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum.
Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs
erforderlich ist.

Alle Schaden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des
Kaufs vorhanden sind, miissen unverziglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es — nach unserer Wahl — kostenlos fir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verlangert sich durch einen
stattgegebenen Gewahrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch flr ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder
unsachgemaB verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab.
Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile,

die normalem VerschleiB unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schlauche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewabhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fur alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 478555_2410) als Nachweis furr den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild
am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt Ihrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Rick-
oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten
kontaktieren Sie zunédchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per EMail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten

ist, flr Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service
Anschrift ibersenden.
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Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese und viele weitere
Handblicher einsehen und herunterladen. Mit diesem QR-
Code gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com. Wé&hlen
Sie Ihr Land aus, und suchen Sie tber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 478555_2410 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fiir Ihren Artikel.

o O

@® Service
@ Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owime@lidl.de
AD  Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel.:
E-Mail:

0800 562153
owime@lidl.ch
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III PAR KSI D E @ The warranty covers material or manufacturing defects. o Gwarancia Te i wiele innych instrukcji mozna przegladac i pobrac Lisades defektsele tootele ostudokumendi (kassatseki),
This warranty does not cover product parts subject to . . na stronie parkside-diy.com. Ten kod QR przeniesie Cig kirjelduse toote puuduste kohta ja andmed selle kohta,
. Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi . ) . . ) " ) . . .
normal wear and tear, thus considered consumables (e.g. . . P . bezposrednio na strong parkside-diy.com. Wybierz swoj millal need ilmnesid, saate selle tasuta saata teile
. . X wytycznymi dotyczacymi jakosci i doktadnie przetestowane L . . X . . R .
batteries, rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor ) kraj i uzyj maski wyszukiwania, aby wyszukac instrukcje teadaantud teeninduse aadressile.
A . . przed dostawa. W przypadku wad materiatowych lub . A
damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts. . ) . obstugi. Wprowadz numer artykutu (IAN) 478555_2410,
produkcyjnych przystuguja Panstwu prawa ustawowe . ) " )
. aby uzyskac dostep do instrukciji obstugi artykutu.
® Warranty claim procedure wobec sprzedawcy produktu. Panstwa prawa ustawowe
nie sg w zaden sposob ograniczone przez nasza gwarancje ;
So that your request can be processed quickly, please przedstawiona ponizej. ® M
observe the following instructions: Serwis Polska
. ) . Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu. Tel.: 008004911946
For all inquiries, please have the receipt and item number Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Prosze E-Mail: owime@lidl.pl
(IAN 478555_2410) ready as proof of purchase. przechowywaé oryginalny rachunek w bezpiecznym
The article number can be taken from the identification miejscu, poniewaz ten dokument jest wymagany jako @
label on the product, engraving on the product, the front dowdd zakupu.
cover of your manual (at the bottom left), or the sticker on Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w ® Sissejuhatus PDF ONLINE
the back or bottom of the product. momencie zakupu nalezy zgtosié niezwiocznie po _— )
) . ) rozpakowaniu produkt Onnitleme teid selle uue toote ostu puhul! Olete parkside-diy.com
If me.alfunchons or ot'her'defects arise, first contact the. Ozpakowaniu produktu. endale saanud kérgekvaliteedilise toote. Tutvuge
service department indicated below by phone or email. Jezeli w ciagu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze tootega enne selle esmast kasutusele vétmist. Selleks
You can then send a product recorded as defective to the wady materia’fowe !ub produkcyjne, to - weQIug naszego lugege t?iihelepanelikult labi aIIoIeY kasutugjyhend ja o Neid ja paljusid teisi kasiraamatuid saate vaadata ja alla
communicated service address postage-free, making sure uznania - bgzp{atnle go naprawlmy lub wymienimy. Okres ohutusnoudeld. Kasutage toert uksngs kirjeldatud viisil ja laadida lehelt parkside-diy.com. Selle QR-koodi abil
to enclose proof of purchase (receipt) and information on gwarancu'me ulega przedhfzenllul o przyzqane ros;czeme otstarbel. Hoidke see kgsutus!uhend kindlalt tea'd.aolevas satute otse lehele parkside-diy.com. Valige oma riik ja
the details of the defect and when it occurred. gwarancyjne. Dotyczy to réwniez wymienionych i kohas alles. Toote edasiandmisel kolmandatele isikutele otsige otsinguvélja abil kasutusjuhendeid. Tootenumbri
naprawionych czesci. andke kaasa ka koik toote dokumendid. (IAN) 478555_2410 sisestamisel paasete ligi oma
Ninitej{sza iwgrancja ;rTCi- watin,oléé., jeélli {)krodukt ® Lukusti toote kasutusjuhendile.
zostat uszkodzony, byt niewtasciwie uzytkowany .
lub konserwowany. 1. Vajutage nuppe. ® Teenindus
) o . . . 2. Seadistage toode minimaalsele pikkusele. (& Teenindus Eestis
Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkcyjne. 3. Lukustage karid. Tel- 8000049117
Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci produktu, ktére ) i . )
R L . . E-posti aadress: owim@lidl.ee
podlegaja normalnemu zuzyciu i dlatego sg uwazane @ Kasutamine
za czesci zuzywalne (np. 'balterle, ;kumulatory, wgize, L. 1. Toote avamiseks lukustage kaérid lahti.
wktady atramentowe), ani nie obejmuje uszkodzen czesci 5. Vajutage nuppe @
delikatnych, np. przetacznikéw lub czesci wykonanych 3. Soovitud pikkuse seadistamiseks ® levads
PDF ONLINE ze szkta, tdmmake kéepidemest. - o o
parkside-diy.com Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z e Apsveicam jus ar jauna izstradajuma iegadi! Jus esat
wymiana urzadzenia lub waznej czesci czas gwarancji @ Jaatmekaitlus izvélgjies augstas kvalitates izstradajumu. Pirms pirmas
rozpoczyna si¢ na nowo. Pakend koosneb keskkonnasabralikest materjalidest, mida  iefoSanas reizes iepazistiet So izstradajumu. RUpIgi
You can download and view this and numerous other . . saab kaidelda kohalikes ringlussevétu keskustes. izlasiet So lietoSanas instrukciju un drosibas noradTJurnus.w
manuals at parkside-diy.com. This QR code takes you @® Sposob postepowania w przypadku o ) B Izmantojiet izstradajumu tikai ta, ka aprakstits un atbilstoSi
directly to parkside-diy.com. Choose your country and use naprawy gwarancyjnej Kusige vana toote kéitlemise véimaluste kohta omavalla-  tam paredzétajam lietojumam. Uzglabajiet $o instrukciju
the search screen to search for the operating instructions. ié szvbki trzenie whiosku. nales vGilinnavalitsusest. drosa vieta. Ja nododat izstradajumu citai personai, dodiet
Entering the item number (IAN) 478555_2410 takes you to ¥ Z8pewnic Szybxie rozpatrzenie wniosku, naiezy - lidzi ari visu dokumentaciju.
o ) . postepowaé zgodnie z ponizszymi instrukcjami: @® Garantii
the operating instructions for your item. — .
Do wszystkich zapytari prosze mieé przygotowany paragon ~ Toode on valmistatud rangete kvaliteedijuhiste jargi ja seda ® Fiksators
@® Service i numer artykutu (IAN 478555_2410) jako dowdd zakupu. on enne tarnimist pohjalikult kontrollitud. Materjali- voi 1. Nospiediet pogas.
@B Service Great Britain . L, ) . . tootmisdefektide korral on teil seaduslikud igused toote 2. lestatiet izstradajumu minimalaja garuma.
- Tel.: 0800 0569216 Numelr(artyku{u mozna znalez¢ nka ‘tabhczce zrjamlor;owe_j mudja suhtes. Teie seadusjéargsed digused ei ole mingil 3. Nofiksgjiet Skéres.
E-Mail: owim@lidl.co.uk Produ tu na grawerze na produkcie, na stron.|e tytutowej juhul piiratud meie allpool satestatud garantiiga.
: 0 instrukcji (w lewym dolnym rogu) lub na naklejce z tytu lub ® Lieto3ana
na spodzie produktu. Selle toote garantii kehtib 3 aastat alates ostukuupéevast. L S
D W « . K funkcionalnveh | Garantiiaeg algab ostukuupdevaga. Hoidke miitigitseki 1. Atblokeéjiet Skéres, lai atvértu izstradajumu.
W przypadku wystapienia usterek funkcjonainych lub - giginaglj kindlas kohas, kuna see dokument on vajalik ostu 2. Nospiediet pogas.
® Wst innych wad nalezy najpierw skontaktowac sie telefonicznie tdendamiseks. 3. Pavelciet rokturi, lai iestatitu vélamo garumu.
Gratulujemy Paristwu zakupu nowego produktu. Koikidest kahjustustest voi defektidest, mis esinesid [ ] Uti|iz§ciia
O @B ® Warran O O Zdecydowali sie Panstwo na zakup produktu najwyzszej O O juba ostmise ajal, tuleb teatada kohe pérast O O lepakojums razots no videi
Warranty jakosci. Przed uruchomieniem urzadzenia po raz pierwszy toote lahtipakkimist. - o
. The product has been L im W | . L. draudzigiem materialiem, kurus varat
@ Introduction p € _ zapoznaj sig z nim. W tym celu przeczytaj uwaznie Kui tootel iimneb 3 aasta jooksul alates ostukuupéevast utilizét vietéjas atkritumu parstrades
manufactured to strict quality ponizsza instrukcje obstugi oraz wskazéwki dotyczace s - = T
We congratulate you on the purchase of your new guidelines and meticulously bezbi <stwa. Produkt nalesy uzvtk X b t materjali- voi teostusviga, parandame voi asendame selle iestadés.
O product. You have chosen a high quality product. X . e.zplec;ens Wa.' rodu | najezy uzytkowac w sposo X u omal valikul teie eest tasuta. Garantiiperioodi ei pikendata . i . .
o ) : examined before delivery. opisany i zgodnie z okreslonym zakresem zastosowania. o . ! ) Informaciju par nolietota izstradajuma
Familiarise yourself with the product before using ) . L - ) kinnitatud garantiinbudega. See kehtib ka asendatud ja L "
it for the first time. In addition. blease carefull In the event of material or Nalezy przechowywac te instrukcje w bezpiecznym parandatud osade kohta. utilizaciju varat sanemt sava novada
fer to th ting i t- " d‘ '(?1 foty ad 24 manufacturing defects you miejscu. Przekazujac produkt innej osobie, nalezy réwniez vai pilsétas pasvaldiba.
lr)e Ier oo Topere;hmg ms(,jruct: ions atn ! Zsade y Ell \]flceth have legal rights against the retailer of this product. Your przekazaé wszystkie dokumenty. lub poczta elektroniczna z wymienionym ponizej See garantii kaotab kehtivuse, kui toode on kahjustatud, B
) e PW' ny use the pro yc as Instructe .an on. Y or e legal rights are not limited in any way by our warranty dziatem serwisowym. vOi kui seda on valesti kasutatud voi hooldatud. @® Garantija
indicated field of application. Keep these instructions in detailed below. @ Blokowanie . . ) i ali- i i i i Izstradajums bija izgatavots atbilsto$i stingram kvalitates
a safe place. If you pass the product on to anyone else, o o Nastepnie mozna wystaé produkt zarejestrowany jako Garantii katab materjali- ja tootmisdefektid. See garantii 8 Ja lzgatave Plistost sting e
please ensure that you also pass on all the documentation ~ The warranty for this product is 3 years from the date 1. Nacisngg przyciski. N wadliwy na podany adres serwisowy bezplatnie, zataczajac ~ ©i laiene tooteosadele, mis on tavapéraselt kulunud ja va‘dﬁnjjavm un pirms piegades rlpigi parbaudits. Materialu
with it. of purchase. The warranty period begins on the date of 2. Ustawi¢ produkt na dtugo$¢ minimalng. dowdd zakupu (paragon) i okreslajac, na czym polega mida seet6ttu peetakse kuluvateks osadeks (nt akud, vai razoSanas defektu gadijuma jums attieciba pret
purchase. Keep the original sales receipt in a safe location ~ 3. Zablokowac nozyce. wada i kiedy wystapita. taaslaetavad akud, voolikud, varvikassetid), ega ka izstradajuma pardeveju ir likumigas tiesibas. Musu
@® Locking as this document is required as proof of purchase. . X purunevate osade kahjustustele, nt lulitid v6i klaasist osad. ~ Zemak minéta garantija nekada veida neierobeZo jisu
1. Press the buttons Any d def Iread h f ® Uzytkowanie likumigas tiesibas.
. - ny damage or defects already present at the time o o . ® Garantii kisitlemine . ) L o
2. Set the product to the minimum length. purchase must be reported without delay after unpacking 1. Odblokowa nozyce, aby otworzy¢ produkt. ) . . o Sim izstradajumam tiek pieskirta 3 gadu garantija, sakot ar
3. Lock the shears. the product. 2. Nacisna¢ przyciski. n B Selleks et teie murekiisimus saaks kiire lahenduse, jérgige  pirkuma izdari$anas datumu. Garantijas terming sakas ar
3. Pociagna¢ za uchwyt, aby ustawi¢ zadang dtugos¢. palun alltoodud juhiseid: pirkuma izdari$anas datumu. Uzglabajiet originalo pirkuma
® Use Should the product show any fault in materials or . ) L o . ) ~ ) ¢eku drosa vieta, jo tas ir nepiecieSams ka pirkuma
] lock the sh " manufacture within 3 years from the date of purchase, we @ Utylizacja Koikide paringute jaoks hoidke oma ostu toendamiseks dokumentals pieradijums.
. Unlock the shears to open the product. il - lace it — at hoi § £ ch " ; ) L ) alles kassat$ekk ja tootenumber (IAN 478555_2410).
5 p the butt will repair or replace it — at our choice - free of charge to Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych . N o ) .
- Press the buttons. Th t iod is not extended It of . . . . . o I P Par visiem bojajumiem vai trikumiem, kas jau eksisté
3. Pull the handle to set the desired length you. The warranty period is not extended as a result o dla srodowiska, ktére mozna przekaza¢ do utylizacji w Tootenumbri leiate tootel olevalt tutibisildilt voi e s bridi. nekavaiotios azino oo
' ' a claim being granted. This also applies to replaced and lokalnym punkcie przetwarzania surowcow wtérnych. graveeringult, oma kasutusjuhendi tiitellehelt (all vasakul) _uztpl_rdgma 12 arlskanvas rdl, nexavejoties jazino pec
P repaired parts. 5i toote taga- véi all levalt kleebiselt. izstradajuma izpakoSanas.
® Disposal p P o Informaciji na temat mozliwosci utylizacji PDF ONLINE vottoote taga- vol allosas olevalt Kieebise Ja 3 gadu laika, sakot irk izdari dat
The packaging is made entirely of recyclable materials, This warranty becomes void if the product has been wyeksploatowanego produktu udziela urzad gminy . : Toote toimivusvigade v&i muude puuduste korral ) at %a,. u e, sa,; ar p:,;ma 'Zt é['lsana,s amu,
which you may dispose of at local recycling facilities. damaged, or used or maintained improperly. lub miasta. parkside-diy.com vétke kdigepealt telefoni véi e-posti teel tihendust lzstradajumam paradisies kads materialu vai razosanas
alltoodud teenindusosakonnaga. defekts, més péc savas izvéles izstradajumu salabosim vai
Contact your local refuse disposal authority for more nomainisim bez maksas. Garantijas laiks nepagarinasies uz
details of how to dispose of your worn-out product. notikusas garantijas prasibas pamata. Tas attiecas ari uz
aizvietotam un salabotam dalam.
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